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Horario de la Oficina Rectoral 
De lunes a sábado    10 am a 3 pm 
Rectory Office Hours: 
Mondays thru Saturdays   10 am to  3 pm 
 

Sacraments: Baptisms, & Matrimonies by appt.      
Sacramentos: Bautismos, y matrimonios por cita                        
 

Confessions: 4:30 pm -5:00pm  Saturdays,                              
Before and after Mass and by request.  
Confesiones :   4:30 pm - 5:00 pm los sábados                          
Antes y después de la Misa y por solicitud            
 

Special Devotions -   Devociones especiales 
First Saturday – Primer Sabado    
Our Lady 9:00am Mass, Novena and Benediction     
Saturdays, and Wednesdays 
Our Lady of Mount Carmel Novenas  after 9am Mass 
Third Saturday  -  Tercer Sabado 
Haitian Mass  10:00am  in Creole French 
 

Parish Societies: Holy Name, Legion of Mary,  
Regina Caelli, Jesús es La Roca, Santo Nino De Cebú  
 
 
 

 
Websites: www.mountcarmelshrine.com and www.olmtc.org         FACEBOOK: Pontifical Shrine of Mt. Carmel 

 

 

MASS SCHEDULE  HORARIO DE MISAS 
Saturday - Sabado 

9:00 am Various 
Languages 

Varios idiomas 

4:00 pm Sunday Vigil, 
English 

Vigilia Del domingo, 
inglés/ język angielski 

5:30 pm Sunday Vigil, 
Spanish  

Vigilia del domingo, 
español 

Sunday - Domingo 
8:00 am Spanish español  
9:15 am  English Inglés/ język angielski 

10:30 am Latin-Tridentine Latín-tridentino 
12:00 noon Spanish español 

1:00 pm English Inglés/ język angielski 

2:30 pm Polish Polaco/ Polskie 
Weekdays - Dias de semana 

7:00 am English Inglés/ język angielski 
9:00 am Various 

Languages 
Varios idiomas 

 

Religious Articles Gift Shop:  Open  on Saturdays and 
Sundays during Mass Times. For any Special Occasions, & 
Placing orders please call: Pam Pisacano – 1-917-865-0142     



MASS INTENTIONS:                                     January 24, 2021 -January 31, 2021 
SATURDAY, January 23 
    9:00 +Ignacio & Christina Barboza by the family 
    4:00 Thanksgiving to Our Lady of Mount Carmel 
    5:30 For All Saints in the World by Jackie Rivera 
SUNDAY, January 24      3rd Sunday in Ordinary Time – 3rd  Sunday after Epiphany 

 8:00 +Godofredo Dalida by Alma May Hackett 
    9:15  +Matthew Genovese & Jana Burke by Joanna & Anthony  
  10:30  Blessing for Iconnel Family by Zenobia Zielinka 
*12:00 Victoria García Hernández para su salud  
    1:00  Marianne McLaughlin - Living by  James Hackett 
    2:30 +Gertruda Stroba 
MONDAY, January 25 
    7:00 Pro Populo  
    9:00 Joseph Henao – Living by Celia Thompson 
TUESDAY, January 26 
    7:00 All Souls in Purgatory  
    9:00 Birthday Blessing for Solange Pradieu  
WEDNESDAY, January 27 
    7:00 All Souls in Purgatory  
    9:00 +Renato Tayco by the Tayco Family 
THURSDAY, January 28 
    7:00 +Joseph Mario Reali by Michael & Lisa Reali 
    9:00 Celia Thompson – Living by self 
FRIDAY, January 29 
    7:00 All Souls in Purgatory  
    9:00 Thanksgiving to OLMC Mercedes & Kurtys Family by Julandre Exilhomme 
SATURDAY, January 30 
    9:00 +Carlos González by Nilda Tayco 
    4:00 Thanksgiving to  OLMC For Marie-Ange David & Family, Stanne 

Exilhomme 
by Julandre Exilhomme 

    5:30 +Freddie Ferrian De su Familia 
SUNDAY, January 31    4th Sunday in Ordinary Time – Septuagesima Sunday 

 8:00 +Andy (el Ciegueto) y Juan Carlos Colon  
    9:15    
  10:30  Emilia Orona - Living  
*12:00 Para La Salud de Rosario Gonzalez  
    1:00  +Mary Mᶜ Nicholas by Anthony & Kathlen Velenpzas 
    2:30 +Krystyna Stroba 

Collections:  Sunday January 17, 2021 
Collections received.  
RESTORATION PROJECT:   Donations received as of January 17, 2021 are $89,094.00 Thank you!  

Weekdays, the Church will close at 10am for cleaning 
after the 9am Mass.  
Saturdays: The Church opens 7:30am until 10:00am 
then at 3:00pm until the end of the  of the Spanish 
Vigil Mass (note new schedule). 

Los días de semana, la Iglesia cerrará a las 10am 
para la limpieza después de la misa de las 9am.  
Sábados: La Iglesia abre de 7:30 a.m. a 10:00 a.m., 
luego a las 3:00 p.m. hasta el final de la Misa de 
Vigilia en español (tenga en cuenta el nuevo horario). 

Sunday Vespers (Evening Prayer) Join us every Sunday at 4:00pm for evening prayers according to the 1962 missal 
together with eucharistic adoration and benediction. 
*NOTA: LA MISA DE LAS 11:45 AM HA SIDO CAMBIADA  PARA  LAS 12 DEL MEDIO DÍA   
*NOTE THE 11:45 AM MASS HAS BEEN CHANGED TO 12 NOON 

 



WEEKLY NEWS AND ANNOUNCEMENTS: 
DIVINE SERVICES AT OUR LADY OF MOUNT CARMEL SHRINE 
 Servicios Divinos en el Santuario de Nuestra Señora del Monte Carmelo 

Legión de María Præsidium Reina Del Universo - han continuado sus oraciones del santo rosario después de las 
misas semanales de las 9 am y han continuado sus reuniones.  
 

Los martes, El grupo de oración continúa sus reuniones los martes de 7pm a 9:15 pm en el Salón Parroquial 
Esperamos verlos allí. 
 

Double Your Prayer! 
“Bis orat qui bene cantat” – "One who sings well 
prays twice".  
 
Our parish choir in Our Lady of Mount Carmel 
invites volunteers to sing in Latin, English, Spanish, 
French, Polish and more.    Tel. (646)415-8818. 

¡Duplica tu oración! 
“Bis orat qui bene cantat” –  
"El que canta bien reza dos veces" . 
 
Nuestro coro parroquial en Nuestra Señora del Monte 
Carmelo invita a voluntarios a cantar en latín, inglés, 
español, francés, polaco y más. Tel. (646) 415-8818. 

Friday, January 29 Day of Recollection for Prolife (March for Life)  
3:00 PM 
Rosary 

4:00 PM-6:30 PM   
Adoration & Benediction of the Blessed Sacrament 

7:00 PM  Mass of the Holy Innocents  
                 (Extraordinary Form) 

FEBRUARY 2021/ FEBRERO DE 2021 
Tuesday, February 2, 2021 
7:00pm Candlemas 
Purification of the Blessed Virgin Mary 
Presentation of the Lord in the Temple 

Martes 2 de febrero de 2021 
7:00pm Candelaría 
La Purificación de La Santísima Virgen 
Presentación del Señor en El Templo 

 

ASH WEDNESDAY, FEBRUARY 17 
FIRST DAY OF LENT 
ASHES WILL ONLY BE DISTRIBUTED DURING THE 
FOLLOWING 
AT THE CHURCH: BLESSING AND IMPOSITION OF ASHES 
AT ALL MASSES AND LITURGIES 
7:00 A.M. HOLY MASS IN ENGLISH  
7:45 A.M. LOW MASS IN LATIN  
9:00 A.M. HOLY MASS IN ENGLISH  
12 NOON LITURGY OF THE WORD IN ENGLISH  
3:00 P.M. LITURGY OF THE WORD IN ENGLISH  
6:00 P.M. SANTA MISA EN ESPAÑOL  
7:30 P.M. SOLEMN MASS IN LATIN 

MIÉRCOLES DE CENIZA, 17 DE FEBRERO 
PRIMER DÍA DE CUARESMA 
CENIZAS SÓLO SERÁN DISTRIBUIDAS DURANTE LO 
SIGUIENTE EN LA IGLESIA: 
BENDICIÓN Y IMPOSICIÓN DE CENIZAS A TODAS 
 LAS MISAS Y LITURGIAS 
7:00 A.M.  SANTA MISA EN INGLÉS  
7:45 A.M.  MISA LECTA EN LATIN 
9:00 A.M.  SANTA MISA EN INGLÉS  
12 NOON  LITURGIA DE LA PALABRA EN INGLÉS  
3:00 P.M.  LITURGIA DE LA PALABRA EN INGLÉS  
6:00 P.M.  SANTA MISA EN ESPAÑOL  
7:30 P.M.  MISA SOLEMNE EN LATIN 

     
Mondays through Saturday, 3pm to 4pm for the Holy 
Rosary 
Doors will open at our 115 Street Entrance only for the 
Holy Rosary Mondays through Friday  

De lunes a sábado, de 3 p.m. a 4 p.m. para El Rosario Santo 
Las puertas se abrirán a nuestra entrada de la calle 115 sólo 
para el Santo Rosario lunes a viernes 

ON HOLD for now, due to Covid-19 situation:  
2020-2021 Registration for Religious Instructions for 
children  

EN ESPERA por ahora, debido a la situación de Covid-19: 
2020-2021 Registro de instrucciones religiosas para niños 

 

You can request Mass Intentions for 2021 at the Rectory 
during office hours.   

Puede solicitar intenciones de misa para 2021 en la 
rectoría durante el horario de oficina. 

COLLECTION ENVELOPES FOR 2021 
 – Everyone will be assigned new numbers in 2021.   
They can be picked up at the Rectory during office hours  

SOBRES DE COLECCIÓN PARA 2021 
  - A todos se les asignarán nuevos números en 2021. 
Se pueden recoger en la Rectoría en horario de 
oficina.  



 
Pastor’s Message 

 

 
Mensaje del pastor 

January 24, 2021 24 de Enero de 2021 
3rd Sunday in Ordinary Time 

3rd Sunday after Epiphany 
3er  domingo del tiempo ordinario 

3er domingo después de la Epifanía 
 
There are so many messages in the Readings for 
this Sunday. We have the obvious ones, “I will 
make you fishers of men.” With this, Jesus takes 
the Apostles Peter, Andrew-the great Apostle of 
the East, James and John and forms the core of 
His believes, the original leaders of our Catholic 
Church. They follow Jesus completely, giving up 
their former lives. What also is key to this 
acceptance is that they embark on the road to 
their own eventual martyrdom immediately, 
leaving, friends, family, and regular lives behind. 
Their acceptances are immediate and absolute. 
That is a crucial moment. Another message 
inherent in this is the ideas the Old Testament 
Readings warn us of waiting too late to turn to 
God. Nineveh had forty days to repent, then its 
destruction was coming. We are further 
admonished that what we now know is passing 
away. The Church teaches we may always utilize 
the Sacrament of Penance to reconcile ourselves 
back to Jesus. But, we must not wait until there 
is no time to do so, or we may receive the eternal 
destruction, that was threatened to Nineveh.  

 

Hay tantos mensajes en las Lecturas de este 
domingo. Tenemos los más obvios: "Los haré 
pescadores de hombres". Con esto, Jesús toma 
a los Apóstoles Pedro, Andrés, el gran Apóstol 
de Oriente, Santiago y Juan, y forma el núcleo 
de sus creencias, los líderes originales de 
nuestra Iglesia Católica. Siguen a Jesús 
completamente, renunciando a sus vidas 
anteriores. Lo que también es clave para esta 
aceptación es que se embarcan en el camino 
hacia su propio martirio de manera 
inmediata, dejando atrás a sus amigos, 
familiares y vidas normales. Sus aceptaciones 
son inmediatas y absolutas. Ese es un 
momento crucial. Otro mensaje inherente en 
esto son las ideas que las Lecturas del Antiguo 
Testamento nos advierten de esperar 
demasiado tarde para recurrir a Dios. Nínive 
tenía cuarenta días para arrepentirse, luego 
vendría su destrucción. Además, se nos 
advierte que lo que ahora sabemos está 
desapareciendo. La Iglesia enseña que 
siempre podemos utilizar el Sacramento de la 
Penitencia para reconciliarnos con Jesús. 
Pero, no debemos esperar hasta que no haya 
tiempo para hacerlo, podríamos recibir la 
destrucción eterna que amenazaba a Nínive. 

 


